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VERORDNUNGEN

VERORDNUNG (EG) Nr. 106/2008 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

vom 15. Januar 2008

iiber ein gemeinschaftliches Kennzeichnungsprogramm fiir Strom sparende Biirogerite

(Neufassung)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EURO-
PAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft, insbesondere auf Artikel 175 Absatz 1,

auf Vorschlag der Kommission,

nach Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozial-
ausschusses (1),

nach Anhorung des Ausschusses der Regionen,

gemifl dem Verfahren des Artikels 251 des Vertrags (%),

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)

Eine Reihe substanzieller Anderungen ist an der Ver-
ordnung (EG) Nr. 2422/2001 des Européischen Parlaments
und des Rates vom 6. November 2001 iiber ein gemein-
schaftliches Kennzeichnungsprogramm fiir Strom sparende
Biirogerite (}) vorzunehmen. Aus Griinden der Klarheit
empfiehlt sich eine Neufassung dieser Verordnung.

Biirogerdte haben wesentlichen Anteil am Gesamtstrom-
verbrauch. Die verschiedenen Modelle auf dem Gemein-
schaftsmarkt weisen fiir dhnliche Funktionalititen sehr
unterschiedliche Energieverbrauchswerte auf und das
Potenzial fur eine Optimierung der Energieeffizienz ist
erheblich.

Die Verbesserung der Energieeffizienz von Biirogeriten
sollte zu einer besseren Wettbewerbsfahigkeit der Gemein-
schaft und zu einer héheren Sicherheit ihrer Energiever-
sorgung sowie zum Schutz der Umwelt und der
Verbraucher beitragen.

Es ist wichtig, Manahmen zum reibungslosen Funk-
tionieren des Binnenmarkts zu fordern.

ABl. C 161 vom 13.7.2007, S. 97.

Stellungnahme des Européischen Parlaments vom 10. Juli 2007
(noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht) und Beschluss des Rates
vom 17. Dezember 2007.

ABL. L 332 vom 15.12.2001, S. 1.

()

(6)

Es ist wiinschenswert, die nationalen Initiativen zur Kenn-
zeichnung Strom sparender Gerite zu koordinieren, um die
nachteiligen Auswirkungen der zu ihrer Umsetzung
getroffenen Mafnahmen auf Industrie und Handel so
gering wie moglich zu halten.

Da das Ziel der vorgeschlagenen Mafinahme, nimlich die
Festlegung der Regeln fiir das gemeinschaftliche Kennzeich-
nungsprogramm fiir Strom sparende Biirogerite, auf Ebene
der Mitgliedstaaten nicht ausreichend verwirklicht werden
kann und daher besser auf Gemeinschaftsebene zu ver-
wirklichen ist, kann die Gemeinschaft im Einklang mit dem
in Artikel 5 des Vertrags niedergelegten Subsidiaritits-
prinzip ttig werden. Entsprechend dem in demselben
Artikel genannten Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit geht
diese Verordnung nicht iiber das zur Erreichung dieses Ziels
erforderliche Maf8 hinaus.

In dem am 11. Dezember 1997 in Kyoto vereinbarten
Protokoll zum Rahmeniibereinkommen der Vereinten
Nationen iiber Klimainderungen wird gefordert, dass die
Gemeinschaft ihre Treibhausgasemissionen spatestens wih-
rend des Zeitraums 2008 bis 2012 um 8 % vermindert.
Zur Erreichung dieses Ziels sind stirkere Malnahmen zur
Senkung der Kohlendioxidemissionen in der Gemeinschaft
erforderlich.

Auflerdem wird in dem Beschluss Nr. 2179/98/EG des
Europdischen Parlaments und des Rates vom 24. September
1998 iiber die Uberpriifung des Programms der Euro-
péischen Gemeinschaft fiir Umweltpolitik und Maffnahmen
im Hinblick auf eine dauerhafte und umweltgerechte
Entwicklung ,Fir eine dauerhafte und umweltgerechte
Entwicklung“ (*) als Hauptprioritit bei der Einbeziehung
von Umweltschutzerfordernissen in Bezug auf den Energie-
bereich genannt, Vorschriften iiber die Energieeffizienz-
kennzeichnung von Geriten vorzusehen.

( ABL L 275 vom 10.10.1998, S. 1.
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In seiner Entschliefung vom 7. Dezember 1998 iiber
Energiceffizienz in der Europiischen Gemeinschaft (%)
fordert der Rat zur verstirkten Nutzung der Kennzeichnung
von Gerdten und Ausriistungen auf.

Die Energieeffizienzanforderungen, Kennzeichnungen und
Priifverfahren sollten, soweit dies angebracht ist, koordi-
niert werden.

Die meisten Biirogerdte mit hoher Energiceffizienz sind,
wenn iberhaupt, nur geringfiigig teurer, und etwaige
Mehrkosten konnen deshalb hdufig durch Energieeinspa-
rungen innerhalb einer vertretbar kurzen Zeit amortisiert
werden. Die Ziele der Energieeinsparung und der Reduzie-
rung von Kohlendioxid konnen daher in diesem Bereich
kostengiinstig ohne Nachteile fiir den Verbraucher oder die
Industrie erreicht werden.

Biirogerite werden weltweit gehandelt. Das Abkommen
vom 20. Dezember 2006 zwischen der Regierung der
Vereinigten Staaten von Amerika und der Europiischen
Gemeinschaft iiber die Koordinierung von Kennzeich-
nungsprogrammen fiir Strom sparende Biirogerite (%)
(nachstehend ,Abkommen® genannt) sollte den interna-
tionalen Handel und den Umweltschutz bei diesen Geriten
erleichtern. Das Abkommen sollte in der Gemeinschaft
umgesetzt werden.

Die Energy-Star-Energieeffizienzkennzeichnung ist weltweit
gebrauchlich. Um Einfluss auf die Anforderungen des
Energy-Star-Kennzeichnungsprogramms zu haben, sollte
sich die Gemeinschaft an diesem Programm und an der
Ausarbeitung der erforderlichen technischen Spezifikatio-
nen beteiligen. Bei der Festlegung dieser technischen
Spezifikationen zusammen mit dem Umweltbundesamt
der Vereinigten Staaten (nachstehend ,US-EPA“ genannt)
sollte die Kommission im Hinblick auf die Manahmen der
Gemeinschaft zur Steigerung der Energieeffizienz sowie auf
ihre Energieeffizienzziele ein ehrgeiziges Energieeffizienzni-
veau anstreben.

Im Hinblick auf eine korrekte Durchfithrung des Kenn-
zeichnungssystems fir Strom sparende Biirogerite, die
Gewahrleistung fairer Wettbewerbsbedingungen fir die
Hersteller und den Schutz der Verbraucherrechte ist eine
wirksame Durchfithrungsregelung erforderlich.

Diese Verordnung sollte nur fiir Biirogerite gelten.

Die Richtlinie 92/75/EWG des Rates vom 22. September
1992 tber die Angabe des Verbrauchs an Energie und
anderen Ressourcen durch Haushaltsgerdte mittels ein-
heitlicher Etiketten und Produktinformationen () ist nicht
das geeignetste Rechtsinstrument fiir Biirogerdte. Die
kostengiinstigste Mafsnahme zur Forderung der Energie-
effizienz von Biirogerdten ist ein Kennzeichnungspro-
gramm auf freiwilliger Basis.

ABL. C 394 vom 17.12.1998, S. 1.

ABIL. L 381 vom 28.12.2006, S. 26.
ABL. L 297 vom 13.10.1992, S. 16. Gedndert durch die Verordnung
(EG) Nr. 1882/2003 des Europdischen Parlaments und des Rates
(ABL. L 284 vom 31.10.2003, S. 1).

17)

(18)

(20)

(1)

(22)

Die Aufgabe der Festlegung und Uberpriifung der gemein-
samen technischen Spezifikationen sollte einem geeignetem
Gremium, dem Energy-Star-Biiro der Europiischen
Gemeinschaft, tibertragen werden, damit das Kennzeich-
nungsprogramm fiir Strom sparende Biirogerite effizient
und neutral umgesetzt werden kann. Dieses Biiro sollte sich
aus nationalen Vertretern und Vertretern der interessierten
Parteien zusammensetzen.

Es ist sicherzustellen, dass das Kennzeichnungsprogramm
fir Strom sparende Biirogerdte mit den Priorititen der
Gemeinschaftspolitik und mit anderen gemeinschaftlichen
Kennzeichnungs- und Qualititsnachweissystemen —wie
denen der Richtlinie 92/75[EWG und der Verordnung
(EWG) Nr. 880/92 des Rates vom 23. Mirz 1992
betreffend ein gemeinschaftliches System zur Vergabe eines
Umweltzeichens (%) vereinbar und abgestimmt ist.

Das Kennzeichnungsprogramm fiir Strom sparende Biiro-
gerite sollte ferner die im Rahmen der Richtlinie 2005/32/
EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 6. Juli
2005 zur Schaffung eines Rahmens fiir die Festlegung von
Anforderungen an die umweltgerechte Gestaltung energie-
betriebener Produkte (°) getroffenen Mafinahmen erginzen.
Es ist daher sicherzustellen, dass das Energy-Star-Programm
und die Systeme zur umweltgerechten Gestaltung mit-
einander vereinbar und abgestimmt sind.

Das auf dem Abkommen basierende Energy-Star-Programm
der Gemeinschaft sollte mit anderen auf freiwilliger Basis
durchgefiihrten, den Energieverbrauch betreffenden Kenn-
zeichnungsprogrammen fiir Biirogerite in der Gemein-
schaft abgestimmt werden, damit Verwirrung fiir den
Verbraucher und magliche Marktverzerrungen vermieden
werden.

Es ist zu gewdhrleisten, dass bei der Durchfithrung des
Energy-Star-Programms Transparenz gegeben ist und Ver-
einbarkeit mit den einschldgigen internationalen Normen
besteht, damit der Zugang zum und die Beteiligung am
Kennzeichnungsprogramm fiir Hersteller und Exporteure
aus Landern, die nicht zur Gemeinschaft gehoren, erleich-
tert werden.

In dieser Verordnung werden die wihrend des ersten
Durchfiihrungszeitraums des Energy-Star-Programms in der
Gemeinschaft gewonnenen Erfahrungen berticksichtigt —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Mit

Artikel 1
Ziel

dieser Verordnung werden die Regeln fiir das gemeinschaft-

liche Kennzeichnungsprogramm fiir Strom sparende Biirogerite
(nachstehend ,Energy-Star-Programm® genannt) gemifl der
Definition in dem Abkommen festgelegt.

(" ABLL 99 vom 11.4.1992, S. 1. Aufgehoben durch die Verordnung

(EG) Nr. 1980/2000 des Europiischen Parlaments und des Rates
(ABL L 237 vom 21.9.2000, S. 1).

() ABL L 191 vom 22.7.2005, S. 29.
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Artikel 2
Anwendungsbereich

Diese Verordnung gilt fiir die in Anhang C des Abkommens
definierten Biirogerdte-Kategorien, vorbehaltlich etwaiger Ande-
rungen jenes Anhangs gemafs Artikel XII des Abkommens.

Artikel 3
Begriffsbestimmungen

Im Sinne dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck

a) ,gemeinsames Emblem* das Zeichen gemaf der Darstellung
in Anhang A des Abkommens;

b) ,Programmteilnehmer” Hersteller, Montierbetriebe, Expor-
teure, Importeure, Einzelhdndler und andere Personen oder
Stellen, die sich verpflichten, ausgewiesene Strom sparende
Biirogerite, die den gemeinsamen Spezifikationen im Sinne
des Buchstabens ¢ entsprechen, zu fordern und die sich
kraft Eintragung bei der Kommission am Energy-Star-
Programm beteiligen;

¢ ,gemeinsame Spezifikationen“ die Stromspar- und Leis-
tungsanforderungen einschlieflich Priifverfahren, anhand
deren bestimmt wird, ob Strom sparenden Biirogeriten das
gemeinsame Emblem zuerkannt werden kann.

Artikel 4
Allgemeine Grundsitze

(1) Das Energy-Star-Programm wird gegebenenfalls mit ande-
ren gemeinschaftlichen Kennzeichnungs- oder Qualititsnach-
weisregelungen sowie Programmen wie insbesondere dem durch
die Verordnung (EWG) Nr. 880/92 eingefithrten gemeinschaft-
lichen System zur Vergabe eines Umweltzeichens, der durch die
Richtlinie 92/75/EWG eingefiithrten Angabe des Verbrauchs an
Energie und anderen Ressourcen durch Haushaltsgerdte mittels
einheitlicher Etiketten und Produktinformationen und den
Mafnahmen zur Durchfilhrung der Richtlinie 2005/32/EG
abgestimmt.

(2) Die Programmteilnehmer konnen das gemeinsame Emblem
auf ihren Birogerdten anbringen und bei diesbeziiglichen
Werbemafinahmen verwenden.

(3) Die Teilnahme am Energy-Star-Programm erfolgt auf
freiwilliger Basis.

(4) Biirogerite, fur welche die Verwendung des gemeinsamen
Emblems durch das US-EPA genehmigt wurde, sind bis zum
Beweis des Gegenteils als konform mit dieser Verordnung
anzusehen.

(5) Unbeschadet etwaiger Gemeinschaftsbestimmungen iiber
die Konformititsbewertung und Konformititskennzeichnung
und/oder etwaiger internationaler Abkommen zwischen der
Gemeinschaft und Drittstaaten hinsichtlich des Zugangs zum
Gemeinschaftsmarkt konnen Produkte, die unter diese Ver-
ordnung fallen und in der Gemeinschaft in Verkehr gebracht
werden, von der Kommission oder den Mitgliedstaaten daraufhin

gepriift werden, ob sie die Anforderungen dieser Verordnung
erfiillen.

Artikel 5
Eintragung der Programmteilnehmer

(1) Antrage auf Teilnahme am Programm sind an die
Kommission zu richten.

(2) Die Entscheidung iiber die Zulassung eines Antragstellers
zur Teilnahme am Programm liegt bei der Kommission, die sich
zuvor davon iiberzeugt, dass der Antragsteller sich verpflichtet
hat, die in Anhang B des Abkommens enthaltenen Leitlinien fiir
die Verwendung des gemeinsamen Emblems einzuhalten. Die
Kommission veréffentlicht auf der Energy-Star-Internetseite eine
aktualisierte Liste der Programmteilnehmer und tibermittelt diese
in regelmifigen Abstinden den Mitgliedstaaten.

Artikel 6
Werbung in Bezug auf Energieeffizienzkriterien

Fir die Laufzeit des Abkommens stellen die Kommission und die
anderen Gemeinschaftsorgane sowie zentrale Regierungsbehor-
den im Sinne der Richtlinie 2004/18/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 31. Mirz 2004 iiber die
Koordinierung der Verfahren zur Vergabe offentlicher Bauauf-
trage, Lieferauftrige und Dienstleistungsauftrige (') unbeschadet
des Gemeinschafts- und einzelstaatlichen Rechts sowie wirt-
schaftlicher Kriterien fiir offentliche Lieferauftrige, deren Wert
die in Artikel 7 der genannten Richtlinie festgelegten Schwellen-
werte erreicht oder iiberschreitet, Stromsparanforderungen auf,
die nicht weniger anspruchsvoll als die gemeinsamen Spezifi-
kationen sind.

Artikel 7

Andere Energieeffizienz-Kennzeichnungsprogramme auf
freiwilliger Basis

(1) Andere bestehende und neue auf freiwilliger Basis durch-
gefithrte, den Energieverbrauch betreffende Kennzeichnungs-
programme fiir Biirogerdte in den Mitgliedstaaten konnen neben
dem Energy-Star-Programm betrieben werden.

(2) Die Kommission und die Mitgliedstaaten tragen Sorge fiir
die notwendige Koordinierung zwischen dem Energy-Star-
Programm und nationalen Kennzeichnungsprogrammen sowie
anderen Kennzeichnungsprogrammen in der Gemeinschaft oder
in den Mitgliedstaaten.

Artikel 8
Das Energy-Star-Biiro der Europiischen Gemeinschaft

(1) Die Kommission errichtet ein Energy-Star-Biiro der Euro-
pdischen Gemeinschaft (nachstehend ,EGESB* genannt), das sich
aus nationalen Vertretern gemafl Artikel 9 und aus Vertretern
interessierter Parteien zusammensetzt. Das EGESB iiberpriift die
Durchfihrung des Energy-Star-Programms innerhalb der
Gemeinschaft und berdt und unterstiitzt gegebenenfalls die
Kommission, damit sie ihre in Artikel IV des Abkommens
genannte Rolle als Verwaltungsorgan wahrnehmen kann.

() ABL L 134 vom 30.4.2004, S. 114. Zuletzt geindert durch die
Verordnung (EG) Nr. 1422/2007 der Kommission (ABL L 317 vom
5.12.2007, S. 34).
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(2) Die Kommission stellt sicher, dass bei der Arbeit des EGESB
nach Moglichkeit fir jede Biirogerdte-Kategorie eine ausgewo-
gene Beteiligung aller fur diese Geritekategorie relevanten
interessierten Parteien, wie Hersteller, Einzelhdndler, Importeure,
Umweltschutzgruppen und Verbraucherorganisationen, gewahr-
leistet ist.

(3) Die Kommission, die vom EGESB unterstiitzt wird, {iber-
wacht die Marktdurchdringung der Produkte, die das gemein-
same Emblem tragen, und die Entwicklung der Energieeffizienz
von Biirogeriten im Hinblick auf eine rechtzeitige Uberarbeitung
der gemeinsamen Spezifikationen.

(4) Die Kommission legt die Geschiftsordnung des EGESB fest,
wobei den Auffassungen der nationalen Vertreter im EGESB
Rechnung zu tragen ist.

Artikel 9
Nationale Vertreter

Jeder Mitgliedstaat benennt gegebenenfalls nationale Sachver-
standige fiir Energiepolitik, Personen oder Stellen (nachstehend
,nationale Vertreter* genannt), denen die Wahrnehmung der in
dieser Verordnung vorgesehenen Aufgaben obliegt. Wird mehr
als ein nationaler Vertreter benannt, bestimmt der Mitgliedstaat
die jeweiligen Befugnisse dieser Vertreter und die fiir sie
geltenden Koordinierungserfordernisse.

Artikel 10
Arbeitsplan

Entsprechend den in Artikel 1 gesetzten Zielen erstellt die
Kommission einen Arbeitsplan. Der Arbeitsplan enthalt eine
Strategie fiir die Entwicklung des Energy-Star-Programms, der fiir
die anschliefenden drei Jahre Folgendes bestimmt:

a)  die Energieeinsparungsziele — unter Beriicksichtigung der
Notwendigkeit eines hohen Schutzniveaus fiir Verbraucher
und Umwelt — und die Marktdurchdringung, die mit dem
Energy-Star-Programm auf Gemeinschaftsebene angestrebt
werden sollte;

b)  eine nicht erschopfende Liste von Biirogeriten, die prioritir
fur eine Aufnahme in das Energy-Star-Programm gepriift
werden sollten;

¢)  Bildungs- und Werbeinitiativen;

d)  Vorschlige fur die Koordination und Kooperation zwischen
dem Energy-Star-Programm und anderen den Energiever-
brauch betreffenden Kennzeichnungsprogrammen auf frei-
williger Basis in den Mitgliedstaaten.

Die Kommission iiberarbeitet den Arbeitsplan mindestens einmal
jahrlich und macht ihn 6ffentlich zuganglich.

Artikel 11

Vorbereitende Verfahren zur Anderung der technischen
Kriterien

(1) Im Hinblick auf die Vorbereitung einer Anderung der
gemeinsamen Spezifikationen und der Biirogerite-Kategorien im
Sinne des Anhangs C des Abkommens sind die in den Absitzen
2 bis 5 genannten Mafinahmen erforderlich, bevor nach den
Verfahren, die in dem Abkommen und in dem Beschluss 2006/
1005/EG des Rates vom 18. Dezember 2006 iiber den Abschluss
des Abkommens zwischen der Regierung der Vereinigten Staaten
von Amerika und der Europdischen Gemeinschaft iiber die
Koordinierung von Kennzeichnungsprogrammen fir Strom
sparende Biirogerite (') festgelegt sind, ein Entwurf eines
Vorschlags vorgelegt oder auf einen Vorschlag des US-EPA
geantwortet wird.

(2) Die Kommission kann das EGESB ersuchen, einen Vor-
schlag zur Anderung des Abkommens oder fiir die Uber-
arbeitung der gemeinsamen Spezifikationen fiir ein Gerdt zu
unterbreiten. Die Kommission kann dem EGESB einen Vorschlag
fiir die Uberarbeitung der gemeinsamen Spezifikationen fiir ein
Gerit oder zur Anderung des Abkommens unterbreiten. Das
EGESB kann der Kommission auch von sich aus einen Vorschlag
unterbreiten.

(3) Die Kommission konsultiert das EGESB, wenn sie vom US-
EPA einen Vorschlag zur Anderung des Abkommens erhalt.

(4)  Wenn die Mitglieder des EGESB ihre Stellungnahmen fiir die
Kommission abgeben, beriicksichtigen sie die Ergebnisse von
Durchfithrbarkeits- und Marktstudien sowie den Stand der
Technik zur Verringerung des Energieverbrauchs.

(5) Die Kommission beachtet insbesondere das Ziel, gemaf
Artikel T Absatz 3 des Abkommens zur Senkung des Energie-
verbrauchs ehrgeizige gemeinsame Spezifikationen festzulegen,
wobei der verfiigbaren Technologie und den damit verbundenen
Kosten gebithrend Rechnung zu tragen ist. Insbesondere
beriicksichtigt das EGESB vor Abgabe seiner Stellungnahme zu
neuen gemeinsamen Spezifikationen die neuesten Ergebnisse der
Studien zur umweltgerechten Gestaltung.

Artikel 12
Marktiiberwachung und Bekimpfung von Missbrauch

(1) Das gemeinsame Emblem darf nur in Verbindung mit den
von dem Abkommen erfassten Produkten und in Uberein-
stimmung mit den in Anhang B des Abkommens enthaltenen
Leitlinien fur die Verwendung des gemeinsamen Emblems
verwendet werden.

(2) Unrichtige oder irrefithrende Werbung oder die Verwen-
dung eines Etiketts oder Emblems, das mit dem gemeinsamen
Emblem verwechselt werden kann, sind verboten.

(") ABL L 381 vom 28.12.2006, S. 24.
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(3) Die Kommission sorgt fiir die ordnungsgemifle Verwen-
dung des gemeinsamen Emblems, indem sie die Mafnahmen
gemifd Artikel IX Absitze 2, 3 und 4 des Abkommens ergreift
oder koordiniert. Die Mitgliedstaaten treffen die Manahmen, die
zur Einhaltung der Bestimmungen dieser Verordnung in ihrem
Hoheitsgebiet erforderlich sind, und teilen sie der Kommission
mit. Die Mitgliedstaaten konnen der Kommission Nachweise fiir
vorschriftswidriges Verhalten von Programmteilnehmern iiber-
mitteln, damit diese tdtig wird.

Artikel 13
Uberpriifung

Ein Jahr vor Ablauf des Abkommens erstellt die Kommission
einen Bericht, in dem die Energieeffizienz des Biirogeritemarkts
in der Gemeinschaft tberpriift und eine Bewertung der
Wirksamkeit des Energy-Star-Programms vorgenommen wird;
dieser Bericht wird dem Europdischen Parlament und dem Rat
vorgelegt. Der Bericht enthilt sowohl qualitative als auch
quantitative Angaben und ferner Angaben tiber den durch das
Energy-Star-Programm erzielten Nutzen, vor allem Energieein-
sparungen und Umweltnutzen in Form einer Verringerung der
Kohlendioxidemissionen.

Artikel 14
Anderungen
Bevor die Vertragsparteien des Abkommens Gespriche iiber
dessen Verlangerung gemifl Artikel XIV Absatz 2 des Abkom-
mens aufnehmen, beurteilt die Kommission das Energy-Star-

Programm unter Beriicksichtigung der bei seiner Durchfithrung
gesammelten Erfahrungen.

Artikel 15
Aufhebung

Die Verordnung (EG) Nr. 2422/2001 wird aufgehoben.

Verweisungen auf die aufgehobene Verordnung gelten als
Verweisungen auf die vorliegende Verordnung und sind nach
der Entsprechungstabelle im Anhang zu lesen.

Artikel 16
Schlussbestimmungen

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Ver-
offentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Geschehen zu Straburg am 15. Januar 2008.

Im Namen des Europdischen Parlaments

Der Président

H.-G. POTTERING

Im Namen des Rates
Der Président
J. LENARCIC
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ANHANG
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Artikel 1 Artikel 1
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Artikel 3 Artikel 3
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Artikel 4 Absatz 2
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Artikel 4 Absatz 3

Artikel 4 Absatz 4

Artikel 4 Absatz 4
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Artikel 8 Absatz 2
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Artikel 8 Absatz 4

Artikel 8 Absatz 4
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Artikel 9

Artikel 9
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Artikel 10 Absatz 1 Buchstabe a
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Artikel 10 Absatz 1 Buchstabe ¢
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Artikel 11 Absatz 3
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Artikel 11 Absatz 4

Artikel 11 Nummer 3 Satz 2

Artikel 11 Absatz 5 Satz 1

Artikel 11 Absatz 5 letzter Satz
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Vorliegende Verordnung

Artikel 12 Artikel 12
Artikel 13 —

— Artikel 13
Artikel 14 Absatz 1 Artikel 14
Artikel 14 Absatz 2 —

— Artikel 15
Artikel 15 Artikel 16

Anhang




